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Bezbednosna uputstva

1. Bezbednosna uputstva

Q Vaina bezbednosna uputstva za montazu i upotrebu!

veeroremer  R@di sigurnosti svih osoba, neophodno je pridrzavati se
ovih uputstava jer nepravilno rukovanje ili montaza moze
dovesti do ozbiljnih povreda.
Uputstva treba sacuvati.

¢ Slededi aspekti treba da se uzmu u obzir:
- Sva vaZeca zakonska pravila, norme i propisi
- Posebni uslovi koji vaze u zemlji
- Propisi lokalnih energetskih kompanija i pravila za vlazne
prostore prema VDE 0100
- Bezbednosne smernice iz DIN EN 60335
- Tehnoloski standardi koji vaze u momentu instalacije
- Ovo uputstvo za upotrebu, kao i uputstva za sve povezane
komponente

® Povezivanje pogona sme da vrsi iskljucivo ovlas¢eno strucno lice.
Prilikom instalacije ili odrzavanja, sistem mora biti bez napona.

¢ Prilikom instalacije, odrzavanja ili popravke pogona, mora biti
omoguéeno potpuno odvajanje od mreZe sa razmakom kontakta od
najmanje 3 mm po polu (DIN EN 60335). Neophodno je obezbediti
mere zastite od sluéajnog ukljucivanja.

* Pre instalacije pogona potrebno je ukloniti sve nepotrebne kablove i
iskljuciti sve uredaje koji nisu potrebni za rad sa motornim pogonom.

e Uputstvo za upotrebu Cini sastavni deo uredaja i garantnih uslova.
Mora biti predata elektricaru i korisniku.



Bezbednosna uputstva

e Uredaj treba redovno proveravati na nestabilnost, znake habanja,
ostecene opruge i povezne kablove. Ne sme se koristiti ako su
potrebni popravke ili podeSavanja. Detaljno pregledajte pogon i
kompletnu instalaciju zbog mogucih osteéenja. Ako primetite
ostecenja na pogonu, narocito na prikljuénom kablu, uredaj ne sme
biti pusten u rad!

® Pogon je ispravan samo kada je ugraden i sme se povezivati samo
kada je bez napona. Za povezivanje pogona sa delom koji pokrece,
dozvoljeno je koristiti iskljucivo adaptere i spojnice iz aktuelnog
SELVE kataloga. Minimalni prec¢nik osovine kod SELVE pogona serije
1 (npr. SE.. 1/...) iznosi 40 mm, za seriju 2 (npr. SE.. 2/...) je 50 mm, a
za seriju 3 (npr. SE.. 3/...) 60 mm. Kod Zlebastih cevi, po potrebi
treba obratiti paznju na ekscentri¢nu izvedbu spojnice i prstena za
vodenje.

e Nominalni obrtni moment i vreme rada moraju biti uskladeni sa
zahtevima proizvoda koji se pokrece. Tehnicke specifikacije
dostupne su na tipskoj oznaci pogona.

* Ako se pogon koristi za tendu, tenda ne sme biti u upotrebi dok se u
njenoj blizini obavljaju radovi, kao $to su odrZzavanje ili pranje
prozora. Kod tenda sa automatskim upravljanjem, tokom navedenih
radova, tenda mora biti iskljuéena iz elektricne mreze.

* Pogone mogu koristiti deca starija od 8 godina, kao i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostimaili sa
nedostatkom iskustva i znanja, ali samo pod nadzorom ili ukoliko su
upuceni u bezbednu upotrebu uredaja i shvataju moguce rizike.

* Predmeti moraju biti uklonjeni iz zone kretanja. Zona mora biti
pregledna tokom rada. Pratite rad uredaja i drZite ljude na
odstojanju. Koristite samo zaklju¢ane upravljacke elemente.



Bezbednosna uputstva

* Kod pogona koji se upravlja prekidaéem sa podeSavanjem na
ISKLJUCENO, prekida¢ mora biti postavljen na vidljivom mestu,
udaljen od pokretnih delova i na visini veéoj od 1,5 m.

¢ Nepokriveni, pokretni delovi pogona moraju biti montirani na visini
vecoj od 2,5 m od poda ili bilo koje druge povrsine koja omogucava
pristup pogonu. Minimalni razmak od 40 cm izmedu pokretnih
delova i okolnih predmeta mora biti obezbeden.

* Ne dozvolite deci da se igraju sa fiksnim upravljacima. Daljinske
upravljace drzite van domasaja dece.

¢ U slucaju koriS¢enja na tendama, gde se delovi sistema u
izvu¢enom stanju mogu nalaziti blize od 2 m od poda ili druge
pristupne povrsine, potrebno je obezbediti horizontalnu minimalnu
udaljenost od 40 cm do drugih ¢vrstih objekata.

e Na otvorenom i pri ugradnji u zid, belu PVC priklju¢nu kabl motora
treba postaviti unutar cevi. Pogoni sa PVC(HO5VV-F) kablom smeju
se koristiti samo u zatvorenom prostoru. Ako je priklju¢ni kabl
motora oSte¢en, zamenu mora izvrsiti proizvodac, njegov servis ili
osoba sa odgovaraju¢om struénom kvalifikacijom.

« Steta nastala usled nepravilne upotrebe, pogre$nog povezivanja,
primene sile, nestrucnih intervencija na pogonu ili kasnijih izmena
na uredaju, kao i nepostovanja bezbednosnih uputstava i posledi¢ne
Stete, ne podlezZe garanciji.

e Koristite iskljucivo originalne SELVE delove i dodatnu opremu bez
izmena. Za viSe informacija pogledajte aktuelni SELVE katalog ili
posetite SELVE veb-sajt www.selve.de


https://www.selve.de

Postovani kupce,

Odabirom SELVE pogona izabrali ste kvalitetan proizvod iz fabrike SELVE. Ovaj priru¢nik vam
pruza uputstva za ugradnju i koriséenje pogona. Pre nego sto prvi put pokrenete SELVE
pogon, pazljivo procitajte ova uputstva i obratite paznju na bezbednosne smernice.

SELVE ne snosi odgovornost za izmene normi i standarda nakon objavljivanja ovog
uputstva! Zadrzavamo pravo na tehnicke izmene!
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Informacije o karakteristikama pogona

2. Informacije o karakteristikama pogona
2.1. Namenjena upotreba
Tip pogona SE Breeze-com sme se koristiti isklju¢ivo za rad sa tendama.

2.2. Karakteristike

Radi zastite platna, pogoni su nakon podesavanja krajnjih poloZaja opremljeni automatskom
zastitom od preopterecenja u smeru podizanja.

Emisija zvuka pogona je znatno niza od 70 dB(A). U zavisnosti od tipa ugradenog sistema,
buka motora moZze biti pojacana, ali se moZe smanjiti odgovaraju¢im merama (npr.
izolacijom kudista, upotrebom tiplova za zvucénu zastitu itd.).

2.3. SELVE-commeo radio sistem

Svi SELVE-com pogoni primaju beZi¢ne signale na frekvenciji 868,1 MHz. Commeo je
dvosmerni radio sistem u kome se podaci ¢uvaju i u prijemniku i u predajniku. Svi
SELVE-commeo predajnici mogu biti programirani u pogon. U jedan motor moguce je
programirati do 16 predajnika. Neophodno je pridrZavati se uputstva za upotrebu
predajnika. Tokom commeo rada, pogoni se mogu podesiti u KONFIGURACIONOM reZimu za
razliCite primene. Pogon SE Breeze-com je fabricki podesen na opciju ,tenda”“

Napomena: Vodite racuna da upravljacka jedinica ne bude postavljena niti koris¢ena u
blizini metalnih povrsina ili jakih magnetnih polja. Metalne povrsine ili stakla sa
metaliziranom oblogom, ukoliko se nalaze u dometu signala, mogu znatno smanjiti domet.

Radio uredaji koji rade na istoj frekvenciji mogu izazvati smetnje u prijemu.

Imajte u vidu da zakon i gradevinske mere mogu ograniciti domet radio signala.



Montaza i elektricno povezivanje

3. Montaza i elektricno povezivanje
Paznja! Opasnost od povrede usled strujnog udara!
Povezivanje dozvoljeno samo kada nema napona!

Upozorenje! Pogon funkcionise samo kada je pravilno ugraden.

3.1. Ugradnja pogona u osovinu

1. Odredite odgovarajuée dimenzije leZzajnog prstena i spojnice prema veli¢ini osovine (slika 1).
2. LeZajni prsten navucite preko pogona i precizno postavite na glavu motora.
3. Navucite spojnicu i umetnite osiguranje spojnice (artikal 288500) (slika 2).
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Slika 1: Primeri razli¢itih dimenzija osovine Slika 2: Osiguranje spojnice*

* Kod pogona BR 3 spojnica se osigurava prstenom (sigurnosni prsten prema DIN
471-20x1,20 FST, artikal 940516). Za postavljanje sigurnosnog prstena potreban je poseban
alat — kljesta za sigurnosne prstenove za osovine sa veli¢inom otvora < 2 mm!

4. Ubacite pogon u cev tako da savrSeno nalegne. Pazite da pogon ne bude izloZzen udarcima.
Adapteri za prsten i spojnicu ne smeju imati lufta u cevi.

5. Ako je potrebno, obezbedite pogon u pravcu ose, na primer pri¢vrséivanjem cevi za
adapter spojnice. Nemojte busiti u zoni pogonal!

6. Osigurajte cev sa pogonom i kapsulom u leZzajevima. Ne savijajte kabl motora i antenu, i
postavite ih tako da ne dode do ostecenja. Antenu nemojte postavljati paralelno sa kablom
motora. Antena se ne sme ni skracivati ni produzavati. Da biste sprecili prodor vode u
pogon, kabl motora usmerite u luku nadole, kako bi voda mogla da otice.

7. Pricvrstite zavesu na cev.



Montaza i elektricno povezivanje

3.2. Postavljanje pogona

Uopsteno, SELVE pogoni mogu se montirati oslanjanjem na spoljni profil glave motora ili
pomocu umetnutog kvadratnog nastavka. Za obe opcije postavljanja dostupni su razliciti
lezajevi za motor.

Pored toga, mogu se unapred pricvrstiti razliciti prirubnice ili montazne ploce. Ako se koristi
kvadratni nastavak, iza leZzaja motora mora biti mehanicki grani¢nik kako bi se sprecilo
aksijalno pomeranje kvadrata.

Paznja! Pogoni SE Breeze-com 2/30, 2/40i 2/50 ne smeju se montirati sa umetnim
kvadratnim nastavkom 930285!

Ako se glava motora direktno pricvrsti sa zavrSnim elementom ili prirubnica unapred
montira, kod pogona serije BR 2 obavezno koristiti spoljasnje otvore za Srafove (razmak 48
mm)!

Unutrasnja mesta za Srafove (razmak 29 mm) nisu predvidena za prenos obrtnog momenta.
Kako spoljasnja mesta za Srafove nemaju navoje, potrebno je koristiti posebne tipove
Srafova.

Kod BR 1 postoje samo 2 mesta za Srafove (razmak 29 mm), koja se takode mogu upotrebiti.

Molimo koristite sledece vrste Srafova:

* BR 2 plastika: samourezujuéi sraf KN 1033 STS 50x14-Z
* BR 2 metal: samourezujudi Sraf KN 3041 SLS L40x12 T20
¢ SE.. BR 1: Sraf DIN 965 M5 x 10



Montaza i elektricni prikljucak

3.3. Montaza i demontaza kablovskog prikljucka

Kablovski priklju¢ak jos uvek nije standardan za sve tipove motora; neki modeli se i dalje
isporucuju sa fiksnim kablom.

Paznja! Opasnost od povrede usled strujnog udara!
Kada je kablovski priklju¢ak izvu¢en, on mora biti bez naponal!
Upozorenje!

Za montazu kablovskog prikljucka, iskljucite napon na kablu. Priklju¢ak ubacite u glavu
motora dok ne Cujete da je kliknuo na svoje mesto.

Za demontazu kablovskog prikljucka, iskljucite napon na kablu. Otkopcajte prikljuc¢ak kroz
bocni otvor na glavi motora. Mozete koristiti Srafciger ili odgovarajudi alat za otpustanje.
Istovremeno pritisnite sigurnosni klip i pazljivo povucite kabal dok se priklju¢ak ne otpusti i
izvuce.

3.4. Elektri¢no povezivanje

PaZnja: SE Breeze-com zahteva stalno napajanje od 230 volti!

BeZi¢ni pogon bez prekidaca, Bezi¢ni pogon sa prekidacem,

Priklju¢ni kabl Priklju¢ni kabl sa 5 Zica

min. 3-Zilni ili 5-Zilni

1 = PE, Zuto-zeleno
2 =1L1, braon

3 =AB, crno

4 = OTVOR], sivo
5=N, plavo

Prikljucak stalno
montiranog prekidaca nije
obavezan. Ako se motor
upravlja iskljucivo putem
daljinskog, dovoljan je
priklju¢ak na N, L1 i PE.
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Podesavanje krajnjih pozicija

4, Podesavanje krajnjih pozicija

4.1. Fabricko podesavanje

U fabri¢kom stanju nisu zadati krajnji poloZaji niti su dodati bilo kakvi predajnici na SE Breeze-com!
U ovom reZimu, motor moZe da radi samo uz stalni pritisak na taster (Totmann).

Bezbednosne funkcije i nadzor vetra su neaktivni u fabrickom reZimu i postaju aktivni tek
nakon podesavanja oba krajnja polozaja.

Kada je uredaj u fabrickom reZimu, SE Breeze-com radi u poluautomatskom rezimu
podesavanja. Po ukljuenju na mreZu, to se signalizira kratkim pokretom gore-dole.

4.2. Nacini podesavanja

Krajnje pozicije na SELVE radio-pogonu mogu se podesiti pomocu:

* pomocu prekidaca za podesavanje radio-pogona (Art.-br. 290109 ili 291009) il

 preko bilo kog standardnog Zi¢anog prekidaca (samo u poluautomatskom rezimu
podesavanja) ili

* bilo kojim commeo-odasiljacem.

4.3. Mehanicki uslovi

Kod podesavanja u poluautomatskom rezimu potrebno je da postoji Cvrst gornji granicnik (npr.
kod kasetnih tendi). Kod otvorenih tendi bez gornjeg granicnika, u ru¢nom rezimu podesavanja i
gornja i donja krajnja pozicija se postavljaju kao fiksne tacke.

Kod SE Breeze-com nema automatskog podesavanja donje krajnje pozicije. Donju krajnju
poziciju je uvek potrebno ru¢no dovesti ili podesiti.

4.4, Tabela izbora podesavanja

ReZim podesavanja/krajnje pozicije u radu Prekidat za pode3avanje commeo-radio
Poluautomatski reZim podesavanja

jautol s/ podesavanja 4.5.1. (strana 13) 5.2.1. (strana 19)
donja tacka, gornji granicnik SA rasterecenjem
Poluautomatski reZim podesavanja

. Y . P . ; , . |4.5.2. (strana 14) 5.2.2. (strana 20)
donja tacka, gornji granic¢nik BEZ rasterecenja
Rucr.1| rezvlm pode.savatua .. 4.5.3. (strana 15) 5.2.3. (strana 21)
donja tacka, gornja tacka BEZ rasterecenja
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Podesavanje krajnjih pozicija

4.5. Podesavanje krajnjih pozicija pomoéu podesavaéa/prekidaca

Napomena: Podesavanje sa zicanim prekida¢em mogudée je samo u automatskom rezimu
podesavanja.

Prilikom povezivanja podesavaca za beZicne motore, obratite paznju na sledece:

PaZnja! Opasnost od povrede usled strujnog udara!
Povezivanje je dozvoljeno samo kada nema napona!
Upozorenje!

Pet Zica sa prekidaca za podesavanje treba povezati tako da boje odgovaraju Zicama na
priklju¢nom kablu pogona.

SELVE prekidac za SELVE univerzalni prekidac za podesavanje
S, je Art.-br. 29011
podesavanje Art.-br. 290109 Art.-br. 291009
GORE =siva
T DOLE =crna
13
Lhd N = plava
E L1 = braon
8 PE = Zuto-zelena

Kontrolna tabla Gore/Dole

Dugme E

Vazino: L1 (= braon) uvek prikljuciti na stalni napon od 230V, ¢ak i kada je pogon povezan sa
prekidacem ili prekidacem za podesavanje samo radi podesavanja.

Napomena: Sledeca podeSavanja mogu se izvrsiti i pomocu SELVE prekidaca za
podesavanje (Art.-br. 290109) i pomocu novog SELVE univerzalnog prekidaca za
podesavanje (Art.-br. 291009).

12



Podesavanje krajnjih pozicija

4.5.1. Poluautomatski rezim podesavanja SA rasterecenjem
» u radu dole tacka, gore granicnik

Dvostruki prekid u radu oznacava ulazak u poluautomatski rezim podesavanja. Motor
automatski pronalazi samo gornju krajnju poziciju.

VaZno: Za gornju krajnju poziciju potreban je grani¢nik (npr. kod kasetne tende)!

Prvo postavite donju krajnju poziciju. Odatle, bez zaustavljanja, nastavite do gornjeg
granicnika dok se motor sam ne iskljuci.

i H Upravljanje Pomeranje
U praVIJa nje podesavackim

prekidaéem prekidaéem

Pritisnite E dugme na podesavackom

prekidacu na 1 sekundu. Sve prethodno

podesene krajnje pozicije ¢e biti obrisane.

Napomena: Ova opcija moze biti

nepotrebna pri prvoj instalaciji ili nakon

vracanja na fabricka podesavanja.

Koristite dugme GORE ili DOLE da biste motor
<& spustili do Zeljene donje krajnje pozicije

STOP) pokrenite.

Bez prekida vozite do gornjeg granicnika.
Motor ¢e se automatski zaustaviti. Time je
ispravan smer obrtanja podesen. lzvrsite
probni rad: Motor ide do gornje granice i
kratko rastereti.

>

§

)
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Podesavanje krajnjih pozicija

4.5.2. Poluautomatski reZzim podesavanja BEZ rasterecenja

» pri radu donja tacka, gore graniénik

Dvostruki prekid tokom voZnje ukazuje na poluautomatski rezZim podesavanja. Motor
samostalno prepoznaje samo gornju krajnju poziciju.

Vaino: Potrebno je imati grani¢nik za gornju krajnju poziciju (npr. kod kasetne tende)!
Prvo postavite donju krajnju tacku. Nakon $to pritisnete E-dugme na prekidacu za

podesavanje na 3 sekunde, bez prekida vozite do gornjeg granic¢nika dok se motor ne
zaustavi automatski.

Upravljanje putem Kretanje
prekidaca za podeSavanje

Pritisnite E taster na podeSavacu na 1 sekundu. Sve
prethodno podesene krajnje pozicije bice obrisane.
Napomena: Ova radnja moZze biti preskocena prilikom prve
instalacije ili nakon vrac¢anja na fabricka podesavanja.

~ Pomerite pogon na dole do Zeljene donje krajnje
ik pozicije koristeéi tastere GORE ili DOLE.

STOP,

<

Drizite E-taster na podesavacu 3 sekunde (ovo iskljucuje
rasterecenje u gornjoj krajnjoj poziciji).

Bez prekida vozite do gornjeg granicnika. Pogon ¢e se sam
zaustaviti. Time je pravac okretanja ispravno podesen. lzvrsite
probni rad: Pogon ¢e na vrhu i¢i do granicnika i viSe nece
rasterecivati.

§

>

o
4
]
S

>
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Podesavanje krajnjih polozaja

4.5.3. Ru¢no podesavanje bez rasterecenja
» u radu donja tacka, gornja tacka

Jednokratni prekid voZnje oznacava ruc¢ni rezim podesSavanja.

Upravljanje pomocu | Kretanje
podesavaca

Pritisnite E taster na prekidacu za podesavanje i drZite 6
sekundi. Uredaj prelazi u ru¢ni rezim podesavanja. Sve
prethodno sacuvane krajnje pozicije bice izbrisane.

Pomerite pogon do donje krajnje tacke koristedi taster za
GORE ili DOLE.

Pritisnite dugme E i drZite 3 sekunde.

Napomena: Donja tacka je sada saCuvana. Pravilno
podesavanje smera rotacije bice zavrSeno na kraju
podesavanja krajnjih polozaja.

Pomerite pogon do gornje krajnje tacke pomocu dugmeta
ZA GORE ili ZA DOLE.

Pritisnite dugme E i drZite 3 sekunde. Time se ¢uva gornja
tacka i zavrSava podesavanje smera rotacije. Probna vozZnja:
Pogon se krece izmedu dva podesena krajnja poloZaja.
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commeo-pustanje u rad/podesavanje putem daljinskog upravlja¢a

5. commeo-pustanje u rad/podesavanje putem daljinskog upravlja¢a

commeo-pustanje u rad

commeo-pustanje u rad moguce je samo pomoc¢u commeo-predajnika. Da biste izvrsili
podesavanja na prijemniku, potrebno je da ga izaberete pomodu predajnika u SELECT
rezimu. U SELECT reZimu uvek postoji veza samo sa jednim izabranim prijemnikom. Samo taj
prijemnik moZe se pokretati i podesavati.

5.1. Izbor prijemnika

Aktiviranjem SELECT tastera na 3 sekunde, odasiljac prelazi u SELECT rezim. Kada je SELECT
rezim pokrenut, statusna LED lampica brzo treperi i odasiljac pocinje da trazi prijemnike.
Zeleno svetlo na statusnoj LED lampici pokazuje da su prijemnici pronadeni, a LED tada sporo
treperi narandzasto. Prvi prijemnik kratko se pokrece kao potvrda. Ako nijedan prijemnik nije
detektovan, statusna LED lampica svetli crveno.

Izbor prijemnika sa neprogramiranim odasiljaéem/Prvo pustanje u rad

SELECT 1. Prekinite napajanje prijemnika na vise od 1 sekundu.
Prijemnici ¢e biti dostupni za pronalaZenje u naredna 4
minuta.

: : 2. Drizite SELECT dugme na odasiljacu 3 sekunde. Odasiljac ulazi

>1s 3s u SELECT rezim.

ili
Izbor prijemnika sa ve¢ upisanim odasiljacem
SELECT 1. |zaberite kanal na odasiljatu na koji je prijemnik ve¢ upisan.
2. Drizite SELECT dugme na odasiljacu 3 sekunde. Odasilja¢ ulazi u SELECT rezim.

3s
Napomena: Prijemnici pronadeni na ovaj nacin mogu se u roku od 4 minuta pronaci i
pomocu drugog, jos neuparenog odasiljaca. Za to drzite SELECT dugme dodatnog odasiljaca
3 sekunde — odasiljac se prebacuje u SELECT reZim. Sada sve podesavanja mozete izvrsiti sa
oba odasiljaca.
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commeo-Pustanje u rad/podesavanje putem daljinskog upravljanja

Ako je pronadeno vise prijemnika, izbor se moze promeniti pritiskom na SELECT dugme na
jednu sekundu. Sledeci prijemnik kratko potvrduje promenu. Uvek je odabran samo jedan
prijemnik koji moZe da se pokrece, podesava i programira.

Prekid napajanja/
zapamdéen odasiljac

SELECT 3 s
SELECT rezim
g V{ Prijemnik 1
SELECT 1s SELECT 1s
{ Prijemnik X ] { Prijemnik 2
SELECT 1s SELECT 1s
Prijemnik 3

Izlaz iz SELECT rezima
SELECT Za izlazak iz SELECT reZima (status LED treperi sporo narandzasto), drzite
SELECT taster pritisnut 3 sekunde.

3s

Prikaz statusne LED lampice na predajniku za razne radne rezime

Rezim predajnika Prikaz statusne LED lampice
Radni rezim Paljenje pri pritisku dugmeta
SELECT rezim Polako treperi narandzasto

Rezim KONFIGURACIJE Polako treperi zeleno ili crveno
(samo za ovlas¢eno stru¢no

osoblje), pogledajte 5.2.7.
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commeo-pustanje u rad/podesavanje putem daljinskog upravljanja

5.2. Funkcije kod izabranog prijemnika
) Daljinski upravljac u SELECT reZimu

Ako je pogon izabran pomocu daljinskog upravljac¢a, moguce je izvrsiti sledeéa podesavanja.

Prijemnik izabran u P
SELECT rezimu
Pola-automatski rezim podesavanja, brisanje i poluautomatsko
podesavanje krajnjih pozicija
STOP 9 s . |P tokom rada donja tacka, gornji grani¢nik SA rastereéenjem
» . [
(vidi 5.2.1.)
» tokom rada donja tacka, gornji grani¢nik BEZ
rasterecenja (vidi 5.2.2.)
Rucni rezim podesavanja, brisanje i ru¢no podesavanje krajnjih
STOP 65 a | pozicija tokom rada: donja tacka, gornja tacka BEZ rastereéenja
pvidi 5.2.3.)
PROG 1 s R Doc!gv?nje/brlsanje odasiljaca (vidi 5.2.4.)
»Qdptlato dodat — zlena  Status LED —
Odasiljac izbrisan — #rvena status LED
PROG 6 s p Brisanje tabele odasiljaca iz prijemnika (vidi 5.2.5.) -
PROG 95 »|Vracanje prijemnika na fabri¢ka podeSavanja (vidi 5.2.6.) L
STOPP + PROG 35 |REZIM KONFIGURACIJE (samo za ovlaiéeno struéno osoblje)
L4
(vidi 5.2.7.)
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commeo-Pustanje u rad/Podesavanje putem daljinskog upravljanja

Napomena za podesavanja iz tacke 5.2.: Pogon mora biti izabran pomocu predajnika u
SELECT reZimu (LED lampica polako treperi narandzasto) za ova podesavanja. Nakon
podesavanja, pogon ostaje izabran (vidi tacku 5.).

5.2.1. Poluautomatski reZim podesavanja SA rastere¢enjem

» u radu donja tacka, gornji krajni polozaj

Dva puta prekid voznje oznacava poluautomatski rezim podesavanja. Pogon automatski
pronalazi samo gornji krajni polozaj.

Vaino: Potrebno je postaviti grani¢nik za gornju krajnju poziciju!

Prvo dovedite motor u donju krajnju poziciju. Zatim, bez zaustavljanja, nastavite do
gornjeg granicnika sve dok se motor sam ne iskljuci.

Pomeranje

Upravljanje

Pritisnite STOP taster na daljinskom upravljacu i drzite 9
sekundi. Sve prethodno podesene krajnje pozicije bice
izbrisane. Napomena: Ovaj korak se moze preskociti prilikom
prve instalacije ili posle vraéanja na fabricka podesavanja.

o
]

Pomerite pogon dole do Zeljene donje krajnje pozicije
koriste¢i dugme GORE ili DOLE.

\éﬂﬂﬂ

K

Od te tacke bez prekida vozite prema gornjem

A grani¢niku. Pogon ¢e se automatski zaustaviti.

oy Ispravno je podeSena smernica rotacije. Testirajte:
pogon ide do gornjeg grani¢nika i nakratko se rastereti.

Napomena: Moguce je da odasiljac jos nije prijavljen.
Za dodavanje odasiljaca, pogledajte tacku 5.2.4.
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commeo-pustanje u rad/podesavanje putem daljinskog upravljanja

Napomena za podesavanja iz tacke 5.2.: Za ova podesavanja, pogon mora biti izabran
preko predajnika u SELECT modu (status-LED sporo treperi narandzasto). Nakon
podesavanja, pogon ostaje izabran (vidi tacku 5.).

5.2.2. Poluautomatski reZim podesavanja BEZ rasterecenja
» u radu dole donja tacka, gore granicnik

Dva uzastopna prekida voZnje oznacavaju poluautomatski reZim podesavanja. Pogon
automatski pronalazi samo gornju krajnju poziciju.

Vaino: Potrebno je postaviti grani¢nik za gornju krajnju poziciju!

Prvo treba postaviti donju krajnju poziciju.

Upravljanje

Voinja

Drzite STOP dugme na daljinskom 9 sekundi. Sve
prethodno podesene krajnje pozicije bi¢e obrisane.
Napomena: Ovo se moZe preskociti pri prvoj instalaciji
ili nakon vrac¢anja na fabricke postavke.

Pomerite pogon ka donjoj grani¢niku koriste¢i dugme
ZA GORE ili ZA DOLE.

15

Isklju€ivanje rasterecenja: Pritisnite STOP dugme na
predajniku i drzite 3 sekunde. Pravilno podesavanje
smera obrtanja bic¢e zavrSeno nakon podesavanja

3s - L

krajnje pozicije.
[*] — Od te tacke bez zaustavljanja vozite prema gornjem
= N\ granicniku. Pogon ¢e se zaustaviti automatski.

'STOR.

Hall

Sada je smer obrtanja ispravno postavljen.
Izvrsite probnu voznju: Pogon se zaustavlja na gornjem
granicniku i viSe ne rasterecuje.
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commeo-Pustanje u rad/Podesavanje putem daljinskog upravlja¢a

Napomena za podesSavanja iz tacke 5.2.: Pogon mora biti izabran pomocu daljinskog u
SELECT reZimu (status LED svetli sporim narandzZastim treptanjem) za ovo podesavanje.
Nakon podesavanja, pogon ostaje izabran (vidi tacku 5.).

5.2.3. Rucni rezim podesavanja BEZ rasterecenja
» u radu donja tacka, gornja tacka

Jedno prekidanje voZnje oznacava rucni rezim podesavanja.

Upravljanje

Voznja

6s

Pritisnite STOP dugme na daljinskom upravljacu i drZite 6
sekundi. Motor prelazi u rucni reZim podesavanja. Sve
prethodno postavljene krajnje pozicije bi¢e obrisane.

STOP,

Pomerite motor do donje krajnje pozicije koristeci
dugme GORE ili DOLE.

e

w
w

Drzite STOP dugme 3 sekunde. Pravilno odredivanje
smera obrtanja se vrsi na kraju podesavanja krajnjih
poloZaja.

\éﬂﬂﬂ

Pomocu tastera GORE ili DOLE vozite u smeru GORE
do Zeljene gornje pozicije. Korekcija je
dopustena.

e

Drzite STOP dugme 3 sekunde. Krajnje pozicije su sada
podesene, a smer obrtanja ispravno postavljen. lzvrsite
probni rad: Pogon sada radi samo izmedu podesenih
krajnjih pozicija. Napomena: Moguce je da odasiljac jos
nije prijavljen. Za ucenje odasiljaca pogledajte tacku
5.2.4.
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commeo-pustanje u rad/podesavanje putem daljinskog upravlja¢a

Napomena za podesavanja iz tacke 5.2.: Za ova podesavanja, pogon mora biti izabran
pomocu daljinskog u SELECT reZimu (Status-LED treperi sporo narandzasto). Nakon
podesavanja, pogon ostaje izabran (pogledajte tacku 5.).

5.2.4. Uéenje/brisanje daljinskog upravljaéa
Da biste dodali ili uklonili daljinski upravljac, izaberite Zeljeni kanal i pritisnite PROG taster na
1 sekundu. Ako Status-LED zasvetli zeleno, daljinski je uspesno upisan. Ako zasvetli crveno,

daljinski je obrisan.

PROG < B Status-LED daljinski = zeleho Daljinski upisan

1s I Status-LED na predajniku = cr§eno Predajnik obrisan

5.2.5. Brisanje tabele predajnika iz prijemnika

Za brisanje tabele predajnika iz prijemnika, drzite taster PROG na predajniku 6 sekundi. Svi
predajnici upisani u prijemnik bi¢e uklonjeni. Prijemnik ¢e biti izbrisan iz predajnika.

PROG Napomena: Brisanje moZe izazvati gresku ako su upisani dodatni predajnici!
Ako se prijemnik koristi dok je jo$ neki predajnik upisan, predajnik neée primati
povratnu informaciju i prikazace gresku.

6s

5.2.6. Povratak prijemnika na fabricka podesavanja

Da biste vratili prijemnik na fabri¢ka podesavanja, drZite PROG taster na predajniku pritisnut
9 sekundi. Sve postavke ¢e biti resetovane na fabricke vrednosti. Nakon toga, prijemnik vise
nece imati sacuvane predajnike ni krajnje pozicije. Prijemnik se odjavljuje sa predajnika.

PROG Napomena: Ako postoje joS uvek prijavljeni predajnici, moZe do¢i do prikaza
greske! Ukoliko se prijemnik koristi u radnom rezimu preko vec¢ prijavljenog
predajnika, predajnik vise nece dobiti povratnu informaciju i prikazaée gresku.

9s

5.2.7. KONFIGURACIONI rezim (samo za ovlas¢eno stru¢no osoblje)

U konfiguracionom rezimu moguce je podesavati funkcije bezi¢nih pogona i prijemnika. Koje
opcije su dostupne zavisi od tipa pogona/prijemnika. Detaljnije informacije o
konfiguracionom rezimu pronadi ¢ete u dokumentu , Konfigurisanje beZi¢nih pogona i
prijemnika“, koji moZete preuzeti sa www.selve.de .
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PodeSavanje osetljivosti na vetar

6. Podesavanje osetljivosti na vetar
Napomena: * Podesavanje krajnjih poloZaja mora biti zavrseno.

« U fabrickom podesavanju, osetljivost na vetar je postavljena na nivo 2 i postaje

aktivna nakon podesavanja krajnjih polozaja.

Vazno: Proces za prikazivanje ili podesavanje osetljivosti na vetar pomocu prekidaca,
podesavajuceg prekidaca ili commeo rucnog ili zidnog daljinskog upravljaca je isti. Osim toga,
prikaz i podeSavanje osetljivosti na vetar mogu se veoma jednostavno obaviti preko commeo
Multi Send uredaja.
Tok prikaza ili podesavanja: Prvo se tende spustaju do donjeg krajnjeg polozaja. Sledece
podesavanije vrsi se isklju¢ivo pomocu AB dugmeta na prekidacu, podesavaju¢em prekidacu
ili commeo ru¢nom ili zidnom daljinskom upravljacu.

6.1. Prikaz i promena podesene osetljivosti na vetar pomocu prekidaca ili
podesavajuceg prekidaca

6.1.1. Prikaz podesene osetljivosti na vetar

Upravljanje Pokretanje

Pomocu AB dugmeta spustite pogon do donje krajnje pozicije.
Pogon ¢e se automatski iskljuciti. Otpustite AB dugme.

Pritisnite AB dugme na 1 sekundu, pa ga otpustite.

Tacno 1 sekundu ne pritiskajte nijedan taster.

Pritisnite i drzite AB taster tacno 3 sekunde, pa ga otpustite.

Pogon potvrduje rezim podesavanja kratkim pokretom gore-dole.

Otprilike 5 sekundi kasnije, pogon jednom ili viSe puta kratko pokre¢e markizu u pravcu
OTVARANIJA. Broj tih pokreta pokazuje izabranu osetljivost na vetar. Vrednost osetljivosti
moze da se podesiizmedu 1i 5.
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PodeSavanje osetljivosti na vetar

6.1.2. Promena osetljivosti na vetar

Kao Sto je opisano u 6.1.1, pokrenite niz sa AB dugmetom. Pogon ¢e kratkim pokretom
gore-dole potvrditi ulazak u rezim podesavanja i zadrzacde se u tom rezimu oko 5 sekundi.
Sada vise puta brzo pritisnite AB dugme (svaki put u roku od 1 sekunde). Broj uzastopnih
pritisaka odreduje nivo osetljivosti na vetar. Svako kratko pritiskanje AB dugmeta
signalizirace motor kratkim pokretom u smeru OTVARANJA.

Primer: Ako se AB dugme pritisne jednom u predvidenom vremenu za podesavanje, bice
postavljen nivo 1. Ako se dugme pritisne tri puta, podesava se nivo 3. Pet ili vise pritisaka
postavlja najvisi, peti nivo.

Pet sekundi nakon poslednjeg pritiska AB dugmeta, nova vrednost osetljivosti na vetar se
Cuva u pogonu, a pogon se kratko pokrene jedan ili vise puta u smeru OTVARANIJA (vidi
6.1.1.). Broj tih kratkih pokreta u smeru OTVARANIJA pokazuje koji je nivo osetljivosti na
vetar podesen. Osetljivost se moZe namestiti od 1 do 5.

6.1.3. Trajno iskljucivanje osetljivosti na vetar

Pogon postavite u rezim podesavanja kao sto je opisano u 6.1.1. Nakon potvrde rezima
podesavanja kratkim pokretom gore-dole, odmah drzZite AB dugme pritisnuto 5 sekundi pa ga
otpustite. Pogon ¢e zatim oko 3 sekunde raditi u smeru OTVARANIJA. Osetljivost na vetar je
time deaktivirana.

Napomena: Ovim podeSavanjem tenda vise nije zasti¢éena od vetra!

Napomena: Osetljivost na vetar ¢e ponovo biti aktivirana kada, kao Sto je opisano u odeljku
6.1.2, podesite nivo osetljivosti od 1 do 5.
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PodeSavanje osetljivosti na vetar

6.2. Prikaz i promena podesene osetljivosti na vetar pomocu commeo rucnog ili zidnog
daljinskog
6.2.1. Prikaz podesene osetljivosti na vetar

Upravljanje Voinja

SELECT Izaberite kanal na daljinskom na kojem je SE Breeze-com uparen.

Pritisnite dugme SELECT na daljinskom 3 sekunde.
Daljinski prelazi u SELECT reZim.

Pomerite pogon na donju krajnju poziciju pomocu dugmeta
AB. Pogon ¢e se automatski iskljuciti. Otpustite dugme AB.

Pritisnite dugme AB na 1 sekundu, pa otpustite.

m:E ““%@

Ne pritiskajte nijedno dugme ta¢no 1 sekundu.

nné”
S

[ERN
1%

Pritisnite dugme AB tacno 3 sekunde, pa ga otpustite.

Pogon potvrduje rezim podesavanja kratkim pokretom gore-dole.

FE s

Nakon otprilike 5 sekundi, pogon ¢e jednom ili viSe puta nakratko krenuti u pravcu
OTVARANJA. Broj tih kratkih pokreta pokazuje trenutno podesenu osetljivost na vetar.
Vrednost osetljivosti mozZe biti podesena izmedu 1i 5.

Drzite SELECT dugme 3 sekunde da izadete iz SELECT reZima.
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PodeSavanje osetljivosti na vetar

6.2.2. Promena osetljivosti na vetar

Pre upotrebe, daljinski upravljac treba prebaciti u SELECT rezim. Pritisnite SELECT dugme i
drzite 3 sekunde, zatim izaberite odgovarajuci SE Breeze-com.

Po uputstvu iz 6.2.1., sprovedite sekvencu sa AB dugmetom. Motor ¢e kratkim pokretom
gore-dole potvrditi reZim podesSavanja i ostati u tom reZzimu oko 5 sekundi. Sada vise puta
zaredom (<1 sekunda) pritisnite AB dugme. Broj uzastopnih pritisaka odreduje nivo
osetljivosti na vetar. Svako kratko pritiskanje AB dugmeta bice signalizirano trzajem motora
(u pravcu podizanja).

Primer: Ako se AB dugme pritisne jednom u okviru predvidenog vremena, podesava se nivo
1. Ako se pritisne tri puta, podesava se nivo 3. Ako se pritisne pet ili viSe puta, podesava se
(najvisi) nivo 5.

Pet sekundi nakon poslednjeg pritiska na dugme AB, nova podesena osetljivost na vetar se
Cuva u pogonu i pogon e se jednom ili viSe puta nakratko pokrenuti u smeru OTVARANJA
(vidi 6.2.1.). Broj kratkih pokretanja u pravcu OTVARANJA pokazuje nivo izabrane osetljivosti
na vetar. Vrednost osetljivosti moze biti podeSena izmedu 1i 5.

Drzite SELECT dugme pritisnuto 3 sekunde kako biste izasli iz SELECT rezima.

6.2.3. Trajno iskljucivanje osetljivosti na vetar

Pre upotrebe, daljinski upravljac treba prebaciti u SELECT reZim. Pritisnite SELECT dugme i
drzite 3 sekunde, zatim izaberite odgovarajuci SE Breeze-com.

Napomena: Podesavanje istovremeno prekidacem i commeo daljinskim upravljacem nije
moguce.

Pogon postavite u rezim podesavanja, kao Sto je opisano u tacki 6.2.1. Nakon Sto pogon
potvrdi ulazak u reZzim podesavanja kratkim pokretom gore-dole, odmabh pritisnite i drzite AB
dugme 5 sekundi, pa otpustite. Pogon ¢e tada otprilike 3 sekunde raditi u pravcu OTVARANJA.
Osetljivost na vetar se time iskljucuje.

Drzite SELECT dugme pritisnuto 3 sekunde kako biste izasli iz SELECT reZima.
Napomena: Podesavanjem ove opcije, tenda vise nije zasticena od vetra!

Napomena: Osetljivost na vetar ¢e ponovo biti aktivirana kada, kao Sto je opisano u 6.2.2,
podesite nivo osetljivosti od 1 do 5.
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PodeSavanje osetljivosti na vetar

6.3. Prikaz i promena podesene osetljivosti na vetar putem commeo Multi Send

Preduslov: SE Breeze-com je ve¢ uparen sa commeo Multi Send uredajem.

Ilain menu Devices SE Breeze-com

Timer SEM Plus-RC Change name
Calendar SE Pro-RC (2)
hiessages SE Pro-RC (1)

Channels D 051AF3
Gm“is Type SE Breeze
Devices Version 22.01.19.01

[ .+ | | = |
Pomocu Aili ¥ Pomoéu A ili W Pomocdu Aili W

u glavnom meniju ,,Uredaji
izaberite i pomocu I

predite u sledeéi meni.

Izaberite odgovarajuci
commeo pogon. Commeo
pogon potvrduje izbor
kratkim pokretom gore/dole.
Pritiskom na STOPP predite u
sledeci meni.

Izaberite parametre uredaja
pa pritisnite STOPP taster.

Device param.
WWind sensitivit ‘

[ < HN ¢ |

Device param.

Wind sensitiuiti

Device param.

Execution

o

successfully!

N A

Potvrdite izbor parametra
,Osetljivost na vetar”. I

Pomodu tastera za izbor P>
kanala ili « podesite Zeljenu
osetljivost na vetar u opsegu

od 1do 5. Ako izaberete

opciju ,,ISKLJ.“ osetljivost na
vetar Ce biti deaktivirana.
Potvrdite izbor.

Povratnu informaciju
potvrdite, zatim viSe puta
pomocu vratite

se u glavni meniili na
pocetni ekran.
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Ukljucivanje i iskljucivanje zatezanja platna

7. Aktiviranje i deaktiviranje zatezanja platna

U fabrickom podesavanju ili nakon vracanja na fabricka podesavanja, funkcija ,,zatezanje
platna“ je iskljucena. Ova funkcija moze biti ukljucena ili isklju¢ena isklju¢ivo putem menija
za konfiguraciju u commeo Multi Send uredaju.

Napomena: ¢ Zatezanje platna se pokrece otprilike 6 sekundi nakon $to tenda dostigne
donju poziciju. Poslednji talasi koji nastanu pri spustanju platna trebalo bi da se smire do

tada.

« Cak i kada je zatezanje platna aktivirano, vizualizacija u commeo Multi Send i
commeo Home Server prikazuje donju poziciju kao potpuno izvuceno, sa 100%.

SELECT Pre nego $to nastavite, daljinski upravlja¢ treba prebaciti u
SELECT reZim. Drzite dugme SELECT tri sekunde, pa
odaberite odgovarajudi SE Breeze-com uredaj.

3s
S 13.03 » 1304 = 13:09
Devices 1 new device Channel 1
a® LE b
L] | ] '
"ot SELECT
are searched. 112
I I Bl

commeo Multi Send je
sada u SELECT reZzimu.

Zeljeni uredaj pronadite
viSestrukim pritiskanjem
SELECT tastera.

Pomoc¢umEEm predite u
slededi meni za izbor.

= 1310

Change name

Configuration

Teach sensor

Delete sensor

SE Breeze-com

Type 03-Awning Out|
Wired input (B
Reverse func. @D
Tightning an
Overload | &

Device param.

Execution

o

successfully!

I A

Pomocu A ili'V izaberite
opciju ,Konfiguracija“ i
potvrdite izbor. IR

PomoCu A ili W' |5 herite

,Zatezanje platna“ i kanal
tasterima P> ili 4

podesite, pa sacuvajte
podesavanja.

@ = isklju¢eno

@D = uklju¢eno

aktivirati ili deaktivirati zatezanje platna

Pomocu potvrdite.
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Tehnicki podaci/Opsta izjava o usaglasenosti

8. Tehnicke karakteristike

Serija Obrtni moment Broj obrtaja Potros$nja struje Snaga

Nm Rpm A w
2/7 7 17 0,41 95
2/10 10 17 0,55 124
2/15 15 17 0,66 152
2/20 20 17 0,75 172
2/30 30 17 0,95 220
2/40 40 17 1,5 345
2/50 50 12 1,5 345

Mesto ugradnje:

Nakon postavljanja pogona, oznacite tip pogona u tabeli tehnickih podataka i upisite mesto
ugradnje.

Pogoni serije BR 2 imaju priklju¢ni kabl koji se moZe lako prikljuciti. Pogoni serije BR 1i BR 3
standardno dolaze sa mreznim kablom duZine 2,5 m, koji je fiksno montiran i ne moze se
zameniti!

DuZina i kvalitet kablova za BR 1, BR 2 i BR 3 mogu se izabrati prema katalogu.

Priklju¢ni kablovi se porucuju posebno.
Za savete u vezi prikljuenja specijalnih konektora, obratite se distributeru.

Podaci za sve tipove pogona:
Nominalni napon: 230 V AC/50 Hz
Potro3nja u pripravnosti: 0,5 W

Stepen zastite: IP 44

Vreme rada: 4 min.
Radio frekvencija: 868,1 MHz
Izlazna snaga: maks. 10 mW

Napomena: Maksimalni domet radio signala unutar objekta je do 25 m, a na otvorenom do
350 m.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmene.

9. Opsta izjava o usaglasenosti

Ovim kompanija SELVE GmbH & Co. KG potvrduje da je pogon SE Breeze-com proizveden u
skladu sa osnovnim zahtevima i svim relevantnim odredbama direktiva 2006/42/EG,
2014/53/EU, 2014/30/EU i 2011/65/EU. Izjava o usaglasenosti je dostupna na www.selve.de

]
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Zbrinjavanje

10. Zbrinjavanje

Posebno prikupljanje starih uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji koji su postali otpad moraju se odvojeno od kuénog otpada
zbrinuti od strane vlasnika (posebni sistemi za prikupljanje i vracanje).

Moguénosti za vracanje starih uredaja

Vlasnici starih uredaja iz domacinstava mogu ih besplatno odloziti na sabirnim mestima
javnih sluzbi za zbrinjavanje otpada ili na mestima za preuzimanje koje su obezbedili
proizvodaci ili prodavci u skladu sa ElektroG.

Znacenje simbola , precrtana kanta za otpatke”

Simbol precrtane kante za otpatke, koji se ¢esto nalazi na elektricnim i

elektronskim uredajima, oznacava da uredaj, po zavrSetku svog veka trajanja, treba

biti odvojen od ku¢nog otpada i posebno zbrinut.

Nacionalna primena WEEE propisa

Kod odlaganja elektricnih i elektronskih uredaja potrebno je posStovati propise koji vaze u
vasoj zemlji.
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Otklanjanje kvarova/SELVE servisna linija

11. Saveti za reSavanje problema

Kvar Uzrok Resenje
Bezi¢ni pogon ne radi Elektri¢ni prikljucak nije Proveriti priklju¢ak
ispravan

Nije dodat nijedan daljinski

Podesiti daljinski

Daljinski je van dometa ili su
baterije prazne

PribliZite daljinski ili stavite
nove baterije

Podesiti novi daljinski

Aktivirao se
termoprekidac

Sacekajte 5 do 20 minuta

Funkantrieb ne pravi kratko
pomeranje pri prvoj
upotrebi

Elektri¢ni prikljucak nije
ispravan

Proveriti prikljucak

Krajnje pozicije su veé
podesene u uredaju

Podesiti daljinski, zatim
vratiti Funkantrieb na
fabricka podesavanja

Krajnje pozicije su vec¢
podesene i daljinski je vec¢
podesen

Podesiti novi ru¢ni daljinski,
zatim vratiti Funkantrieb na
fabricka podesavanja

Smerovi GORE i DOLE su
zamenjeni

Krajnje pozicije su pogresno podesene

Ponovo podesite krajnje pozicije

Radio-motor se sam zaustavio
pri kretanju u smeru DOLE

Detekcija blokade ili prepreke
je aktivirana

Uklonite prepreku i proverite
kretanje roletne

Radio-motor se sam zaustavio
pri kretanju u smeru GORE

Aktivirana je zastita od
preoptereéenja

Uklonite prepreku, proverite
kretanje roletne, po potrebi
izaberite ja¢i motor

12. SELVE-servis linija
[ X e~ 14

e L

ol

< Preuzmite uputstvo za upotrebu na
www.selve.de ili putem QR koda
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